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Attention : Services des Traités des Ministères des Affaires Étrangères et organisations internationales 
concernés. 

 
 

 
 
 
Référence : C.N.532.2001.TREATIES-2 (Notification Dépositaire) 
 
 
 

ACCORD CONCERNANT L'ADOPTION DE CONDITIONS UNIFORMES 
APPLICABLES AU CONTRÔLE TECHNIQUE PÉRIODIQUE DES VÉHICULES 

À ROUES ET LA RECONNAISSANCE RÉCIPROQUE DES CONTRÔLES 
 

VIENNE, 13 NOVEMBRE 1997 
 

PROJET DE RÈGLE NO 1 
 
 

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire, 
communique : 
 

Le 24 mai 2001, le Secrétaire général a reçu du Comité d’administration de l’Accord 
susmentionné, conformément au paragraphe 1 de l’article 2 de l’Accord, le projet de règlement suivant :  

 
“Prescriptions uniformes relatives au controle technique periodique des véhicules à roues en ce 
qui concerne la protection de l’environnement.” 

 
Conformément au paragraphe 1 de l’article 2 de l’Accord, le règlement est réputé adopté sauf 

si, pendant la période de six mois suivant la date de cette notification, plus d’un tiers des Parties 
contractantes à la date de la notification ont informé le Secrétaire général de leur désaccord avec le 
règlement. 
 

Référence est faite à ce sujet aux paragraphes 2 et 3 de l’article 2 de l’Accord susmentionné, 
ainsi conçus : 
 

      “2.   Après l’adoption d’un règlement, le Secrétaire général en avise le plus tôt possible 
toutes les Parties contractantes et indique quelles sont celles qui ont fait objection et pour 
lesquelles ce règlement n’entrera pas en vigueur. 

 
        3.   Le règlement adopté entre en vigueur à l’égard de toutes les Parties contractantes qui 
n’ont pas donné notification de leur désaccord, à la date ou aux dates qui y ont été précisées, en 
tant que règlement annexé au présent Accord.” 

 
.....               On trouvera ci-joint, conformément au paragraphe 1 de l’article 2 de l’Accord, copies du           
               projet de règlement en question en langues anglaise et française (doc.TRANS/WP.29/791)  (Les             
                copies du projet de règlement sont transmises sur papier seulement.) 

 
 
 

Le 4 juin 2001 



(XI.B.31) 
 
 

 
 

 
Attention : Services des Traités des Ministères des Affaires Étrangères et organisations internationales 
concernés. 
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AU CONTROLE TECHNIQUE PERIODIQUE DES VEHICULES A ROUES

ET LA RECONNAISSANCE RECIPROQUE DES CONTROLES

PROJET D'ADDITIF 1 - REGLE No 1 : PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES
AU CONTROLE TECHNIQUE PERIODIQUE DES VEHICULES A ROUES
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Note: Le texte reproduit ci-apres a ete adopte par le Comite d'administration
de 1'Accord a sa premiere session, suite a la recommandation du WP.29 a sa
cent-vingt-troisieme session. II a ete etabli sur la base du document
ECE/RCTE/CONF./5/FINAL, tel qu'il a ete modifie (TRANS/WP.29/776, par. 134).
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PROJET DE REGLE No 1

PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES AU CONTROLS TECHNIQUE PERIODIQUE
DES VEHICULES A ROUES EN CE QUI CONCERNS

LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

1. DOMAINS D'APPLICATION

1.1 Aux fins de 1'article 1 de 1'Accord concernant 1'adoption de conditions
uniformes applicables au controle technique periodique des vehicules
a roues et la reconnaissance reciproque des controles, les elements
a controler ont trait a la protection de 1'environnement;

1.2 Les vehicules a roues utilises dans le transport international doivent
repondre aux prescriptions enoncees ci-apres;

1.3 Les Parties contractantes peuvent decider d'etendre 1'application du
paragraphe 1.2 ci-dessus aux vehicules utilises dans le transport
interieur.

2. DEFINITIONS

Aux fins du present Regie, on entend :

2.1 par "Accord", 1'Accord de Vienne de 1997 concernant 1'adoption de
conditions uniformes applicables au controle technique periodique des
vehicules a roues et la reconnaissance reciproque des controles;

2.2 par "certificat international de controle technique", un certificat
concernant la premiere immatriculation apres construction et le controle
technique periodique des vehicules a roues en application des
dispositions de 1'article premier et de 1'appendice 2 du present Accord;

2.3 par "controle technique periodique", une procedure administrative
uniforme et periodique par laquelle les centres de controle technique
agrees charges de proceder aux essais de controle attestent, une fois
les verifications prescrites effectuees, que le vehicule a roues
presente satisfait aux prescriptions du present Regie;

2.4 par "vehicules a roues", les vehicules a moteur des categories M2, M3,
N2 et N3 visees par la Resolution d'ensemble R.E.3 {document
TRANS/WP.29/78/Rev.I/Amend.2), utilises dans le transport international
et dont la masse maximale autorisee est superieure a 3 500 kg,
a 1'exception de ceux qui sont utilises pour le transport des voyageurs
et ne comportent pas plus de huit places outre celle du conducteur;

2.5 par "verification", la preuve du respect des prescriptions enoncees dans
1'annexe au present Regie, etablie par des essais et des controles
faisant appel aux techniques et equipements actuellement disponibles
et sans demonter ou enlever un element quelconque du vehicule;

2.6 par "Accord de Geneve de 1958", 1'Accord concernant 1'adoption de
prescriptions techniques uniformes applicables aux vehicules a roues,
aux equipements et aux pieces susceptibles d'etre montes ou utilises
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sur un vehicule a roues et les conditions de reconnaissance reciproque
des homologations delivrees conformement a ces prescriptions, etabli
a Geneve le 20 mars 1958, et comprenant les amendements entres
en viciueur le 16 octobre 1995;

par "F.eglement de la CEE", un reglement annexe a 1'Accord de Geneve
de 19f8.

PERIOEICITE DES CONTROLES TECHNIQUES

Categories de vehicules Intervalles de controle maximaux

Vehicules automobiles pour le transport
des voyageurs
M2 au-dessus de 3 500 kg et
M3

Vehicules automobiles pour le transport
des marchandises
N2 et
N3

Un an apres la premiere
immatriculation et ensuite chaque
annee

4. CONTROL TECHNIQUE

Les vehicules vises par les presentes dispositions doivent subir un
controle technique selon les dispositions de 1'annexe ci-apres.

Apres verification, la conformite avec au minimum les dispositions de la
presenUe annexe devra etre confirmee par le certificat international de
contro.'.e technique.

5. PRESCRIPTIONS DE CONTROLE

Le controle doit porter sur :

5.1 L'identification du vehicule

5.2 Les em:.ssions d'echappement

5.3 Le brur.t

5.4 D'autres elements relatifs a la protection de 1'environnement, enumeres
au par^igraphe 5 de 1'annexe ci-apres.

6. NOMS E5' ADRESSES

Les Parties contractantes a 1'Accord appliquant le present Regie
communiquent au Secretariat de 1'Organisation des Nations Unies des
renseicnements de base sur les administrations chargees de la
supervision des essais de controle et de la delivrance du Certificat
international de controle technique.
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1.

Annexe
PRESCRIPTIONS MINIMALES DE CONTROLS

DOMAINS D'APPLICATION

Le controls doit au moins porter sur les elements enumeres ci-apres.

2. IDENTIFICATION DU VEHICULE

ELEMENTS

Plaques d1 immatriculation

Numero d' identification
(de serie) du vehicule

PRINCIPALES CAUSES DE REFUS

- plaque (s) manquante (s) ou si mal fixees
qu'elles risquent de se detacher

- inscription manquante
- illisible

- manquant, introuvable
- incomplet, illisible

3. NUISANCES POUR L'ENVIRONNEMENT

3.1 EMISSIONS D'ECHAPPEMENT

3.1.1 Vehicules equipes d'un moteur a allumage commande

EMISSIONS D'ECHAPPEMENT

ELEMENTS PRINCIPALES CAUSES DE REFUS

Systeme d'echappement,
y compris le systeme
d'epuration des gaz
d'echappement, le cas
echeant

non etanche, corrosion excessive
manquant
incomplet
endommage

Concentration
en CO au
regime de
ralenti

Emissions
d'echappement
non limitees
par un systeme
perfectionne

superieure a la valeur limite specifiee par le
constructeur au regime de ralenti specific, ou
si celle-ci n'est pas disponible, ou si une
Partie contractante decide de ne pas utiliser
la valeur de reference :
superieure a 4,5 % (en volume) IV, ou selon
les prescriptions nationales;
superieure a 3,5 % (en volume) 2/, ou selon
les prescriptions nationales

Emissions
d'echappement
limitees par
un systeme
perfectionne

superieure a la valeur limite specifiee par le
constructeur au regime de ralenti specifie ou,
si celle-ci n'est pas disponible, superieure
a 0,5 % (en volume) 2/
superieure a 0,3 % (en volume) a un regime de
ralenti accelere (au moins 2 000 min"1)
a haut regime de ralenti, lambda en dehors de
la fourchette 1 ± 0,03 ou non conforme aux
preconisations du constructeur

\_l Vehicules immatricules ou mis en service pour la premiere fois
avant le ler octobre 1986.

2_/ Vehicules immatricules ou mis en service pour la premiere fois
apres le ler octobre 1986.
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3.1.2 Vehicules equipes d'un moteur a allumage par compression

EMISSIONS D'ECHAPPEMENT

ELEMENTS PRINCI PALES CAUSES DE REFUS

Systems d'echappement, y compris
le systeme d'epuration des gaz
d'echappement, le cas echeant

non etanche, corrosion excessive
manquant
incomplet
endommage

Coefficient d1absorption de fumee
(conformement au Reglement No 24
de la CEE) I/ 2/

superieur a la valeur limite indiquee
par le constructeur sur la marque
d'homologation de type, ou s'il n'est
pas donne de valeur de reference, ou si
une Partie contractante decide de ne
pas retehir la valeur de reference
indiquee :
superieur a 2,5 m"1 pour les moteurs
diesel atmospheriques;
superieur a 3,0 m"1 pour les moteurs a
turbocompresseur

I/ Les vehicules immatricules ou mis en service pour la premiere fois
avant le ler Janvier 1980 ne sont pas soumis a ces prescriptions.

2/ Des methodes de mesure equivalentes sont autorisees.

4. BRUIT

BRUIT

ELEMENTS

Systeme d' insonorisation

PRINCIPALES CAUSES DE REFUS

- manquant (en partie ou completement )
serieusement defectueux

ou

5. AUTRES ELEMENTS RELATIFS A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

AUTRES ELEMENTS RELATIFS A LA PROTECTION DE L ' ENVIRONNEMENT

ELEMENTS

Reservoirs -2t conduites

Moteur et transmission

Systeme de freinage hydraulique

Direction a.ssistee

Accessoires hydrauliques
supplementa Lres

Batterie

Systeme de climatisation et de
refrigeration

PRINCIPALES CAUSES DE REFUS

- non

- non

- non

- non

- non

- non

etanches

etanche

etanche

etanche

etanches

etanche

- fuite du fluide caloporteur
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